opite stanje progrz<ivno poboljSava, i deset negativnih, sukce-
sivno opadajuéih. Proces su 2. r8ava propa$cu sveta, kao krajnjom
konzekvencom. Tokom prvih deset doba pojavjuje se Buddha, jer
samo u tom razvojnom stadijumu Govetanstvo je sposobno da
shvati vi&e duhovne i eti¢ke Istine. Progres se kre¢e po diktatu ved-
nih kozmiékih i eti¢kih zakona.

Buddhistitka kozmogonija je u apsolutnoj zavisnosti od za-
kona dharme i njene logi&ne konzekvence — karme. Kozmogonija
kasnog severnjatkog buddhizma protkana je hinduisti¢kim elemen-
tima, Tu, osim &etiri regiona arup loke, postoji jod jedan vidi — svet
nebeskih dZinova, ili Dhyani, krunisan carstvom Adi Buddhe.

Osnovne filosofske postavke

Buddhistitka filosofija na najvisi nivo izdize permanentno luta-
listvo sveg $to postoji. Nepromenljivi i ve&ni su samo zakoni Univer-
zuma, prazan prostor i nirvana, odnosno, ve&ni su samo Cisti atomi.

Buddhisti¢ka filosofija, s jedne strane, osporava postojanje

neprelaznih duhovnih monada, a, s druge, tvrdi da postoje sankcija

koja &ini ponovno radanje. Materijalno otelovljenje duse umrlog u
novu personalnost podleZe procesu uslovljenosti, a to su tri uza-
stopna oblika egzistencije sa dvanest etapa. Predasnje postojanje
obuhvata: avidyu, neznanjem uslovljeno karmiciko oblikovanje, i san-
saru, karmom odredene stvaralatke snage koje komponuju sud-
binu sledeée egzistencije. Nastavak procesa je sadadnje postoja-.
nje: avidya — svest koja odreduje subjekat i objekat, Nama-rupa —
spajanje pet grupa stvaralagkih faktora i duhovno uobliavanje no-
vog bi¢a, shad-ayatana -svest Sest organa svesnog opaZanja koji
osposobljavaju novo bi¢e da dode u kontakt sa svetom koji ga okru-
3uje, aparsha, ili stavljanje u akciju Sest svesti koje &ine uslove pri-
manja utisaka i osedanja, vedana — osetljivost, diferenciranje zado-
voljstva i nezadovoljstva, posledice kontakta svesti sa objektom,
trishana — seksualni nagon, upadana — intenzivna Zelja za Zivo-
tom, bhava — Zivotna delatnost, odredivanje uslova sledeceg rada-
nja, yati, novo radanje koje uslovljava slede¢u kategoriju - yara-
maran starost i smrt. :

U&enje o spoznaji, pana, sa teorijom kauzaliteta ¢ini osnovu
buddhistidke filosofije, bez obzira na razli¢ite sekte.

Na teoriju kauzaliteta logiéno se nadovezuje teorija elemenata
iz kojih je komponovan mehanizam lignosti. Ima ih &etiri: voda, zem-

lja, vatra i vazduh; oni su »hrana« osecajne svesti komponovana od
niza drugih elemena. Kod teorije preporadanja dusa ne prelazi iz
jednog tela u drugo, ili iz jednog sveta u drugi, nego jedan isti kom-
pleks elemenata kruZi, a on se u jednom periodu pojavljuje kao ilu-
zija (maya) linosti; posle odredenog vremena iskrsava kao druga,
tre¢a itd. i tako bez prestanka. U sudtini, nidta se ne preporada
(nije transmigracija) ve¢ vecna transformacija. Put spasenja od po-
novnih radanja su pet osnovnih zapovesti: ne ubij, ne laZi, ne kradi,
ne bludni&i | ne uzivaj alkohol i droge. Dalji put vodi kroz Osmo-
¢lanu stazu.

Danas je ukupan broj pripadnika buddhizma oko dve stotine
miliona. Burma 90% stanovnistva, Sri Lanka — 94%0, Sijam — 9404,
Kampudija i Laos su izrazito buddhistitke, Japan - 6000, Nepal
deli vernike sa hinduizmom, Indija — oko 200.000, u JuZnoj Americi
ima oko 140 000 budista, a u SAD oko 170000 dok ih u Evropi ima
samo neéto vise od 10 000.

1 lako se Risabha nejasno javlja u kasnijim Vedama | Puranama, o njemu se nista ne zna

2. Buddhizam je ogromno versko i filosolsko podrutje Kako je prostor ovog napisa veoma
ograniten, dotaci cemo samo ono 0SAGVNO

3. 0 tome gde je Buddha umro jod uvek se raspravija

4) Sadhu Sveti Govek, verski prosjak - lutalica | verski propovednik

zapisi iz
razgovora s
wittgensteinom

m. o’c. drury

U svom biografskom prikazu Ludwiga Wittgensteina profesor G. H. von
Wright govori o mnotvu interpretagija djela L. Wittgensteina koja su sve
beznadajna. Ovu knjigu on zavrava reéenicom koja navodi na razmisljanje:
»Ponekad mi se &ini da nediji opus postaje klasitan ba$ zbog toga Sto je
mnogoznadan i to nas priviadi. Istovremeno takav opus odoljeva naSoj snaZ-
noj Zelji da nam sve bude potpuno jasno«. Ono &to Zelim ovdje iznijeti jest
upravo to mnostvo znaenja i otpor da ih se jasno shvati. Htio bih re¢i da u
Wittgensteinovom ugenju postoji jo3 dimenzija — preko kojih se prelazi ili
koje su, kako bi on sam rekao, wrazvodnjene«.

Krenuo bih od dviju strana Wittgensteinovog karaktera koje ¢e prepoz-
nati svi oni koji su ga poznavali.

Dakle, kao prvo Wittgenstein je bio svjestan da je jizvanredno naaaren
2a filozofske diskusije. Jednom mi je rekao: »Kada sam otkrio da stvarno
postoji nesto za Sto posjedujem narogitu sposobnost, to je za mene bila
prekretnica u Zivotu«. Pa iako je toga bio svjestan, veci dio svoga Zivota
proveo je u namjeri i planovima da napusti svoj posao i da Zivi sasvim druga-
&ijim Zivotom od onog kojeg je imao kao akademski filozof.

Poslije | svjetskog rata Zivio je i radio kao ucitelj na selu u udaljenom di-
jelu Austrije. Radio je | kao arhitekt gradeéi kutu svojoj sestri. Kasnije je
ozbiljno razmisljac o tome da ide Zivjeti u Rusiju ali ne da predaje filozofiju, i
tako je uo&io i vrio dobro naugio ruski. Kasnije je razmiljac o tome da stu-
dira medicinu | molio me da se raspitam o mogu¢nosti upisa na medicinski
fakultet tu u Dublinu. Za vrijeme Il svjetskog rata radio je kao bolniki portir
u Londonu, kasnije je nezavisno radio na problemima iz filologije $kole.
Voditel| tog tima, dr Grant, koji je zamolio Wittgensteina da preuzme ovo
ispitivanje, rekao mu je: »Kakva Steta §to ste filozof a ne fiziolog«.

MoZemo biti sretni &to se nista nije ostvarilo od njegovih drugih pla-
nova | §to je nastavio s radom na filozofskim spisima sve do pred samu
smrt. No sigurno razumjeti Wittgensteina ako nemamo razumijevanja za nje-
govu neprestanu namjeru da potpuno izmijeni svoj nadin Zivota. Ovi njegovi
planovi nisu bili samo prolazna nestrpljivost veé uvjerenje koje je trajalo
godinama sve dok nije dolo vrijeme kada je shvatio da promjene vise nece
biti. Jednom sam naslutio §to stoji iza ove snaZne Zelje da promijeni nacin
ivota kada mi je rekao: »Mislio sam da sam se oslobodio svoje tastine kada
sam napustio profesuru. Sada vidim da sam sujetan na stil kojim pisem sa-
dadnju knjigue. (Ovo se odnosilo na drugi dio Filozofskih istraZivanja za koju
profesor von Wright kaZe da ¢ée jednog dana biti medu klasiénim primjerima
njemacke proze).

Wittgenstein je prezirao intelektualnu sujetu kod sebe ili bilo koga dru-
gog. Smatrao je da je vaZnije biti osloboden od svake tastine nego biti poz-
nat i pcstovan filozof. Jednom je rekao: »Povrjedena tastina je najgori vid
snage i poriva na ovorn svijetu. To je izvor najveéeg zla«, Jednom drugom
zgodom primijetio je: »Mislim da filozof ne bi smio imati veéi ugled od ne-
kog vodoinstalatera«.

No, znao Je i reéi: »Nemoj misliti da mrzim metafiziku. Neke od filozofs-
kih sistema dr2im za najplemenitije proizvode ljudskog uma-«.

Drugi vid Wittgenteinovog karaktera blisko je povezan s ovim §to sam

‘veé rekao. Cijelog svog Zivota mislio je i bio uvjeren da se ne zna izraziti

tako da ga se razumije. U pismima upuéena Russellu uz rukopis Tractatusa
rekao je: »U stvari nete$ razumjeti Tractatus bez prethodnih objasnjenja
jer je napisan u kratkim primjedbama. (To naravno zna&i da ga nitko nece
razumjeti iako je sam vjerujem da je napisan jasno kao dan)».

U uvodu Filozofskih primjedbi (Phillosophical Remarks) Wittgenstein

2e:

»Volio bih reéi: Ova knjiga napisana je u slavu boZju, ali reci ovako ne-
&to danas zvudalo bi kao trik ili prevara jer rije&i ne bi bile shva¢ene kako
treba. Mislim na to da je knjiga napisana u dobroj namijeri, ne iz tastine jer bi
u suprotnom autor Zelio da knjiga bude osudena. Knjigu se ne moZe udiniti
ni boljom ni &istijom nego $to je sam autor«.

Osvrnuo bih se na &as na ovaj citat. Wittgenstein implicira da rije¢i koje
se pravilno shvacaju u jednom dobu kasnije mogu postati »rije¢i prevare«
jer neprestana upotreba toliko iskvari rijeéi da se »tim putevima viSe ne
moZe hodati« (ova metafora o neprohodnom putu bila je njegova).

Kada je Wittgenstein posiac kopiju rukopisa »Plave knjige«-Russellu, u
popratnom pismu je rekao: »Pred dvije godine drzao sam predavanja u Cam-
bridgu i izdiktirao neke bilje$ke svojim studentima tako da imaju nesto poni-
jeti kué¢i u rukama a ne samo u sje¢anju. . . (Mislim da su tesko razumljiva
jer su mnoge stvari samo nagovjeStene)«. Ponovo se ponavija misao da ¢e

ga se te8ko shvatiti.

U jednom od prvih razgovora koje sam vodio s Wittgensteinom, rekao
mi je: »Filozofija je poput sefa koji se otvara kombinacijom brojeva. Mali
pomak na kombinaciji kac da ni&ta ne znadi ali kad sve dode na svoje mje-
sto, sef mozemo otvoriti«, U »Plavoj knjizi« on filozofiju uporeduje s nere-
dom knjiga u knijiznici gdje je potrebno svaku malo pomaknuti da bi se
do¥lo do kona&nog reda. U Filozofskim istraZivanjima svoju metodu upore-
duje s uputama koje je potrebno dati nekome tko je u stranom gradu. Treba
proéi mnoge puteve da bi se stiglo na isto mjesto. | jedino tada kad smo te
mnoge puteve prodli, onda moZemo reci da se moZemo u tom gradu snala-
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ziti. U svim ovim poredenjima proviadi se stalna misao drugog, pa ¢ak i do-
sadnog, procesa koji izgleda i trivijalan ali gdje uvijek postoji stvarni cilj. No
ovaj cilj ne moZe se posti¢i a da se ne prede naporan put. Dakle opasno je, i
konaé&no i pogresno, da se pokusa sti¢i do cilja a da se preskocCe detalji me-
toda kojim se to postize. Pokusao bih ovdje nagovijestiti kako sam ja vidio u
temu se sastojao taj krajnji cil].

Svima nam je poznato da je Wittgenstein pidu¢i Fickeru rekao za Tracta-
tus slijedece:

»Moja knjiga postavlje granice sferi eti¢kog, rekao bih, nekako iznutra i
uvjeren sam da je ovo jedini znanstveni nacgin da bi se te granice naznacile.
Ukratko, vjerujem da iako su mnogi o tome govorili ja sam uspio da u svojoj
knjizi sve stavim &vrsto na svoje mjesto time $to sam sve o tome presutio«.

Usudujem se ovdje reé¢i da se u svemu $to je dalje napisao nastavija
ova osnovna ideja. Sve 3to je napisao upuéuje na eticku dimenziju. Etiko
se odituje tako $to se strogo odreduje granica jezitkog i time se etitko stav-
lja na svoje pravo mjesto. Jeziéne granice postavljaju se iznutra tako da,
iako nista nije redeno o etitkom, ono se iskazuje strogo$¢u misljenja. U
svim naukama, a i u sferi koju nazivamo obi¢no logiéno razmisljanje, poku$a-
vamo redi vise nego §to u stvari znamo. ( U Plavoj knjizi nalazimo kljuénu
redenicu: »Ono $to je tesko u filozofiji jest ne reci vise nego Sto znamo«).
Ovo strogo poviadenje jeziénih granica traZi i izvjesni oblik samoodricanja
kao etidki zahtjev, poviacenje i odricanje jedne vrio jake crte u nasoj pri-
rodi. Jednom kad sam s Wittgensteinom govorio o McTaggartovoj knjizi Pri-
roda postojanja (The Nature of Existence) rekao mi je: »Napustiti ovakvu
vrstu misljenja za neke ljude predstavija herojski ¢in. To sada vidime«. Vjeru-
jem da teSkoda s kojom se susreéemo u Wittgenesteinovom opusu nije
samo intelekiualne prirode veé i etitke. To je jednostavna  &injenica da
u svako doba i na svakom mjestu ne kazemo vide nego 5to stvarno znamo.

Ovo o &emu govorim postalo mi je jasnije kada sam ponovo &itao »Pre-
davanje o etici«. Ovo je jedini spis u kojem se Wittgenstein obraca publici
koja nije prvenstveno zainteresirana za filozofiju a niti je 2a to ubugena.
Ovdje éu navesti nesto iz tog predavanja §to mi se &ini da podrZava moje
videnje. Na jednom mjestu Wittgenstein kaze:

»Ne moZemo napisati znanstvenu knjigu ¢&iji je predmet ispitivanje sam
po sebi velitanstven i vaZniji od svih drugih moguéim stvari. Drugim rije-
&ima, ako bi Govjek htio napisati knjigu o etici koja bi stvarno bila knjiga o
etici, ovakva bi knjiga poput ekspozije razorila sve ostale knjige na svijetu.
Nase rije&i kako ih koristimo u nauci su posude koje samo sadrZe i prenose
znadenje i smisao, prirodno zna&enje i smisac. Etika ako jest nesto, onda je
sigurno ne&to natprirodno, a nase rijedi ¢e samo &injenice izraziti. Kao 3to
%olja ne moZe nego sadrati onoliko vode koliko u nju stane a ne vide iako
mi mozemo ulijevati i litar vode u nju«.

| negdje pri kraju predavanje on kaze:

»Cini se jasno kao dan da se nikakvim opisom kojeg mogu zamisliti ne
moZe opisati ono &to drZim za apsolutnu vrijednost. Isto tako odbacio bih
svaki zna&ajni opis koji bi itkc mogao ponuditi odmah ba3 na osnovu nje-
gove zna&ajnosti. . . Citava moja namjera, a vierujem i namjera svih onih koji
su pokusai pisati ili govoriti o etici ili religiji, je suprotstavljanje i prelazenje
jezitnih granica. A ovaj poku3aj prelazenje zidova nadeg kaveza je sasvr-
$eno i beznadeZno djelo«.

Ukazujem na &injenicu da ono govori 0 »mojoj namjeri« tj. o negemu
$to je u njemu i Sto duboko osje¢a | mora svladati i zatomiti. Stvaranje

&vrste i neraskidive granice oko domena u kojem se moZe nesto znagajno -

reéi nije zna&ilo da je Wittgenstein osudivao ili izrugivao one koji su pokuali
ovu granicu prevazi¢i. Njegova namjera bila je sasvim suprotna. On je poku-
$ao pojacati ovu Zelju da se razbiju granice kaveza.

Pretpostavljam da ¢e mnogi smatrati da kod Wittgensteina vidim ne3to
&ega nema. S obzirom da se ne slazem s mnogim &to je o njemu napisano
moZda | jest tako. Vraéam se ponovo onom &to je profesor von Wright opi-
sao kao »mno$tvo« interpretacija. Jasno je da se Wittgenstein zanimao za
mnoge vidove filozofije: osnove matematike, simbolitke logike, jezik psiho-
logije itd. Jedino &to Zelim kazati jest da sve ove interese prati vid etike i da
ga je potrebno vidjeti kako bismo razumjeli sve implikacije koje je njegov
rad imao. Upravo ovo ogranienje i odricanje zbog apsolutnog daje dubinu
njegovom radu i to je ono §to ne nalazim kod onih koji su ga slijedili ili poku-
$ali pojednostavniti slozenost njegove misli.

Uvjerenje da sam u pravu jod mogu potkrijepiti jasnim sjecanjem na
neke od razgovora koje sam jednom s njim vodio. NaglaSavam da su to
samo sjecéanja. Ne vjerujem da me sjeGanje vara, medutim svaki put kad ga
navodim, &italac neka promisli da to zna&i »ako se pravo sjecam Wittgen-
stein je rekao nesto sli¢éno ovome«.

Kako bih sprijetio da ova sje¢anja budu samo nabacana pokus$at ¢u ih
srediti sluzeéi se citatom professora von Wrighta. U svojoj biografiji o Witt-
gensteinu on kaZe:

»Na Wittgensteina su vide utjecali mnogi pisci koji stoje na granici iz-
medu filozofije, religije i poezije nego oni koji su bili filozofi u uskom smislu
te rijeé&i. Medu ovim prvima bili su Sv. Augustin, Kierkegaard, Dostojevski i
Tolstoj. Filozofski dio Ispovijesti Sv. Augustina vrlo je sli¢an naginu filozofs-
kog razmi$ljanja kod Wittgensteina. Izmedu Wittgensteina i Pascala postoji
takva sliénost koju zasluZuje ispitati. Isto treba spomenuti da je Wittgen-
stein imao visoko misljenje o djelu Otta Weiningera.«

Navedena imena upotrebit ¢u da se podsjetim na razgovore koji pojaca-
vaju moje uvjerenje da moja interpretacija nije daleko od istine. Imena ¢u
poredati kronolo$kim redom kako ih je Wittgenstein spominjao, a ne redom
kojim su upravo navedeni.

Dostojevski i Tolstoj

U svom prvom razgovoru s Wittgensteinom rekao sam mu da sam do-
%ao u Cambridge da bih postao svecenik anglikanske crkve. Wittgenstein je
rekao da se tome ruga ali da se i ne moZe sloZiti. Samo zamisli, rekao mi je,
svake nedjelje dr2ati propovijed. Ti to ne bi mogao raditi. Bojim se da bi po-
ku$ao izraditi filozofsku interpretaciju ili obranu krcanske religije. Kr&¢an-
ski simbolizam je divan, nije ga moguce opisati rije¢ima, medutim kad ljudi
pokusaju od njega napraviti sistem, onda je to odvratno. Na prvi pogled iz-
gleda kao doli¢na ideja da u svakom selu postoji osoba koja predstavija ove

ke

stvari, medutim u stvarnosti to ne ide tako. Nastavio je govoreci da od ev-
ropskih pisaca u posljednje vrijeme postoje samo dva koja su imali $to reéi
o religiji. To su Tolsto] | Dostojevski. (Cudno je $to tom prilikom nije spome-
nuo Kierkegaarda). Savjetovao me je da za slijedece praznike ¢itam »Bracu
Karamazove« i »Zlo&in i kaznu«, kao i Tolstojeve kratke prite pod naslovom
»Dvadeset i tri prie«,

Ponovno smo se sreli poslije praznika i pitao me kakve sam utiske ste-
kao &itanjem. Rekao je: Dok sam bio uditelj u Austriji poslije rata &itao sam
»Bradu Karamazove« nekoliko puta. Citao sam ih glasno seoskom svece-
niku. Zna$ da stvarno postoje ljudi poput starca Zosime koji mogu vidjati
§to se dogada u ljudskim srcima i mogu ih usmjeravati. Rekao sam da mi se
Dostojevski vise svida od Tolstoja. Wittgenstein se nije sloZio i rekao da ¢e
kratke prite Tolstojeve Zivjeti uvijek. Njemu je najdraZa prita o tri pustinjaka
koji mogu samo moliti. Kratko nakon ovog razgovora spomenuo mi je da je
kada mu je umro brat Tolstoj, iako tada uopée nije bio ortodoksni vjernik,
potrazio svec¢enika i naredio da se brat pokopa po ortodoksnom ceremoni-
jalu. Dakle, rekao je Wittgenstein, to bih isto napravio i ja u sli¢noj okolnosti.
(Godinama kasnije, one vederi kada je Wittgenstein umro kad su se okupili
prijatelji koje je pozvao - gospodica Ascombe, gosp. Smythies, dr Ri-
chards i ja morali smo odluditi $to da uradimo za Wittgensteinov pogreb.
Nitko nije mogao redi ni rijeéi. Ja sam tada spomenuo ovaj razgovor i jedno-
glasno smo se sloZili da rimokatoli¢ki sveéenik izgovori svoje uobi¢ajene
molitve nad grobom. To je kasnije izazvalo pogredne glasine i od tada sam
se pitao da li je bilo dobro to §to smo uradili.)

Kierkegaard

Poslije jednog predavanja pitao sam Wittgensteina da mi kaZe vide o
Kierkegaardu jer su me neki odlomci iz njegova djela veoma impresionirali.
On je rekao da je Kierkegaard bio najdubokoumniji mislilac pro$log sto-
lie¢a. Kierkegaard je bio svetac, rekao je. Nastavio je objasnjavati tri katego-
rije Zivotnog stila koje su igrale veliku ulogu i Kierkegaardovu djelu: estet-
ski, prema kojem treba od ovog Zivota izvuéi maksimum uZitka. Zatim
eticki, gdje smisac duZnosti traZi odricanje i religiozni, gdje to odricanje
postaje izvor radosti.

Ne mogu reéi da shvaéam kako je ova posljednja kategorija moguca,
rekao je Wittgenstein. Nisam nikad bio u stanju da se i¢ega odreknem, tak
ni Salice kave ako sam je Zelio. Ne znam da li mogu reéi da potpuno shva-
¢éam u §to je Kierkegaard vjerovao, medutim siguran sam da je vjerovao
kako nismo vode da bismo bili veseli i uZivali.

Nesto kasnije kad je Kierkegaard na engleski preveo Walter Lowrie,
Wittgenstein nije bio zadovoljan lo&im stilom u ovom prijevodu. Prijevod je
potpuno izgubio eleganciju originalnog danskog.

Jednom poslije Wittgenstein mi je rekao da mu je pisao jedan od njego-
vih ugenika i rekao da je postao rimokatolik i kako je on dijelom zasluZan za
ovaj preobrat jer ga je savjetovao da Cita Kiekegaarda. Wittgenstein mu je
odgovorio da nije impresioniran time 8to je netko kupio odjeéu za plesanje
na konopcu sve dok ne vidi $to je s time ucinjeno.

Pred kraj Zivota za vrijeme njegova posljednjeg boravka u Dublinu po-
novo smo se navratili na Kierkegaarda za vrijeme jedne $etnje. Primjetio
sam da Kierkegaard navodi misli na uvijek nove kategorije, na $to je Wittgen-
stein odgovorio da imam pravo i da je to upravo ono $to Kierkegaard radi,
1j. uvodi nove kategorije. Ne bih ga vise mogao d&itati. Presirok je i stalno
ponavija jednu te istu stvar. Kada ga &itam uvijek Zelim reci »U redu, slazem
se, ali molim te idemo naprijed.«

Nedavno sam ¢itao Kierkegaardovu knjigu »Zavréni neznanstveni post-
cript« (Concluding Unscientific Postcript) i neke reéenice te knjige ukazuju
na eti¢ku dimenziju na koju Zelim upozoriti u Wittgensteinovom pisanju. Da
bih pojasnio navesti ¢u ovdje nekoliko redenica:

»Najvie §to jedno bi¢e moZe utiniti za druge u odnosu na ono §to
moZe udiniti samo za sebe jest da onog drugog inspirira brigom i nemi-
rom.« ;

Sasvim je nevjerovatno da se upravo govoreéi o netemu moze doka-
zati da se o toj stvaeri ne govori jer izgleda da se tako nesto mo2e dokazati
samo ako se o tome ne govori.

I Sama dijalektika ne vidi apsolutno ali kao da pojedinca vodi k tom apso-
utu.

Htio bih nadodati da, iako o tome nisam nikada razgovarao s Wittgen-
steinom, mislim da se Wittgenstein ne bi bio sloZio s Kierkegaardovom &e-
stom upotrebom rijedi »paradoks« ili »apsurdno« jer je u njima sigurno sadr-
2an pokusaj da se prijedu jeziéne granice.

Sv. Augustin

Po&eo sam posjeéivati predavanja profesora Moora. U to vrijeme nisam
Znao postivati sve §to se moglo nauéiti iz Moorovih predavanja. Na podetku
semestra Moore je protitao iz sveudilidnog kalendara predmete koje je kao
profesor morao predavati. Posljednje je bilo ~filozofija religije«. Moore je
rekao da ¢e govoriti o svemu 3to je naznadio ali ne o ovom posljednjem jer
0 tomu nije imao $to reci. Rekao sam Wittgensteinu da profesor filozofije
ne bi smio Sutjeti o tako vaZnom predmetu. Wittgenstein me odmah pitao
imam li mozZda kopiju Ispovjesti Sv. Augustina. Dao sam mu moju Loeb edi-
ciju. Mora da je dobro poznavao knjigu jer je dio koji je Zelio proditati nasao
odmah. Hoces reci nesto sli¢no $to je Sv. Augustin rekao, primjetio je Witt-
genstein i proditao: »| jao onima koji ni$ta o Tebi ne govore samo zato 3to
postoje brbljavci koji govore mnogo gluposti.« Nastavio je govoreéi da
Ispovjesti smatra najozbiljnijom knjigom koja je ikada napisana. Po&eo je &i-
tati BoZji grad ali nije uspio s tim nastaviti.

_ Nesto poslije ovog razgovora rekac sam Wittgensteinu da sam &itao
knjigu Tennanta pod naslovom Filozofska teologija koja je upravo izidla iz
tlskp. On je primijetio da mu naslov ka%e da bi to moglo biti nesto nepri-
stojno. Rekao sam kako Tennant voli ponavljati Butlerov aforizam »werovat-
noca je voditeljica Zivota«, Na to je Wittgenstein rekao da i bi se moglo za-
!-n‘isim kako Sv. Augustin kaZe da je bo2je postojanje neto »vrlo vjero-
jatnow.
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Kratko nakon tog razgovora poslao mi je kopiju Novog testamenta s
napomenom da &itam latinski tekst. Rekao je da ¢e me latinski tekst uvesti
u nesto sasvim novo, jedan nov doZivljaj. Takoder mi je rekao da su jednom
on | Moore htjeli &itati poslanicu sv. Pavla Rimljanima. Medutim od toga su
morali odustati vrlo brzo. Mnogo godina kasnije kada je Zivio u Dublinu re-
kao mi je jednom zgodom da je smatrao da je religija evandelja nesto sas-
vim drugo od onoga §to se nalazi u poslanicama sv. Pavla ali da sada vidi da
nije imao pravo i da se radi o istoj vjeri.

Prije nego zavrim s ovim primjedbama o Sv. Augustinu htio bih nave-
sti nekoliko posljednjih redenica iz njegovih Ispovjesti jer mi se ¢&ini da je to
tekst na koji se »predavanje o etici« nadovezuje kao komentar.

»Ti sam si samo Dobro i ne treba ti drugog dobra osim sebe. . . Tko od
ljudi moZe naugiti drugoga ovu istinu? Koji andeo moze nauciti drugog an-
dela? Koji andeo moZe ovo nauditi ovjeka? Morate pitati sebe, traZiti u
sebi, kucati na svoja vrata. Samo ¢emo tada dobiti ono §to pitamo i na¢i ono
&to trazimo, samo tada ¢e nam vrata biti otvorena.«

Otto Weininger

Profesor von Wright pide da je Wittgenstein vrlo poStivao djela Otta
Weiningera. Mislim da je o ovome potrebna opaska. Savjetovao me je da
protitam Weiningerovu knjigu Seks i liénost (Sex and Character) govoreci
da je to djelo znadajnog mislioca. Naglasio je da je Weininger ve¢ u svojoj
dvadeset i prvoj godini uvidio, prije nego $to je to ikome palo na pamet, vaZ-
nost Frojdovih ideja koje je iznio u svojoj prvoj knjizi koju je napisao skupa
s Breuerom, u knjizi Studije o histeriji (Studies on Hysteria). Kada sam progi-
tao knjigu Seks i liénost govorio sam s Wittgensteinom | istakao kako mi se
&ini da je Weininger pun predrasuda kao na primjer njegova pretjerana poh-
vala Wagnera. Wittgenstein je govorio da je to istina i da samo mlad Sovjek
moZe biti tako pun predrasuda. Na opasku o Weiningerovoj tezi da su Zene i
senski karakter kod mukaraca izvor svakog zla uzviknuo je: »BoZe moj,
kako u tome nije bio u pravu. Jednom prilikom me je zamolio da mu Citam
odlomak iz Weiningerove knjige gdje postoji citat o renesansnom uéenjaku
Pico della Mirandola. Kako je to lijep primjerak latinske proze i nije poznat
onoliko koliko to zasluZuje a oznadava jedan vid ljudske prirode kojoj se
Wittgenstein divio, navest ¢u ga u cjelini.

»Tebi, Adame, nismo &vrsto ozna&ili mjesto na skali Zivih bi¢a. Ne post-
oji odreden izraz lica koji oznagava tvoju rasu i nema$ posebnog zadatka
koji moraé izvrsiti. Dakle po svojoj ¢ed odiuci, po svojoj Zelji, izabrati i éu-
vati bilo koji rang koji izaberes$, funkciju koji Zeli§ imati i sve ono $to Zeli§
iskazati. Sva druga Ziva bi¢a ¢vrsto su vezana zakonom i odredbama koje
smo za njih ostavili ali ti nemas meda ni ograni¢enja tako da po slobodnoj
volji moZed sam odlugiti o svojoj sudbini. Postavijen si u srediste svemira
tako da mozed Sto lakse nadgledati sve ostale stvari u prirodi. Nisi stanov-
nik ni neba ni zemlje. Nismo te stvorili ni smrtnim ni besmrtnim tako da mo-
38 slobodno i bez nagrade stvarati svoj lik kako se tebi €ini. MoZe$ se spu-
stiti na stupanj nizih bi¢a kao $to su Zivotinje a moZe$ se takoder snagom
svoje Zelje uzdignuti prema nebesima.«

»Neograniéena velikodu$nosti boZja i neogranitena sreca Eovjecja!
Njemu je sigurno da moZe imati $to izabere i ono $to Zeli. Zivotinje od tre-
nutka svog rodenja nose sa scbom. . . iz utrobe svoje majke sve ono Sto ce
ikada postati. Nebesko drustvo, od prvog trena ili uskoro poslije, jest ono
ito Ge ostati &itavu vjeénost. Ali ovjek je roden noseci sa sobom, darom
koji mu je Bog dao, sjeme iz kojeg se svako Zivo bi¢e moZe uzdignuti.
Stoga ono sjeme koje izabere da odgaja, to Ce za njega rasti i donositi plod.
Ako izabere da vodi samo vegetativni Zivot tada ¢e njegov Zivot obilovati
sanzualno§éu i moze postati jedan medu Zivotinjskim stvorenjima. Ako iza-
bere razumijevanje, onda ¢e pobjeci od svoje grube prirode i okrenut Ce se
nebeskim stvarima. Ako postane istinski ljubitel] mudrosti, onda ¢e postati
kao andeo | dijete boZje. Medutim ako svaki oblik zasebne i pojedinaéne
egzistencije vise ne sadrZi njegov duh, tada ¢e u srediStu svoje dude post-
ati isto &to | Sveti duh, u tajanstvenom sjedinjenju s Bogom koji je srediSte
svih stvari | postoji prije svega §to je stvoreno.«

Kad sam zavrsio Gitati Wittgenstein je uzviknuo: »To je tako dobro da
imam %elju da ¢itam Picoa jo¥ vise.«

Pascal

Profesor von Wright govori o »velikoj sliénosti« izmedu Pascalovih i
Wittgensteinovih zapisa. Ne sjeéam se da sam s Wittgensteinom govorio o
Pascalu ali mislim da bih ovamo mogao ne$to vaZno dodati. Sigurno da Pas-
calovom intenzitetu, ozbiljnosti | strogosti odgovaraju iste csobine kod Witt-
gensteina. Ta&no je receno da je Pascal imao »rijetku privilegiju da nikada
nije bio suo&en s indiferentno&cu«. Istu pohvalu moze dobiti i Wittgenstein.
Pascal je pisac koji u nama izaziva nemir i brigu. Razgovori s Wittgenstei-
nom bili su isto toliko uznemirujuéi, a ako njegove knjige ne izazivaju isti
nemir, onda nisu dobro shvacene.

Skloniji sam, medutim, da ukazem na vaZne razlike izmedu Pascala i

Wittgensteina. Filozofska istraZivanja nalikuju slucajnim, nesredenim opas--

kama i aforizmima poput Pascalovih Misli koje su sigurno takve. Uglavnom
svi smatraju da je Pascal htio napisati knjigu koju je zamislio da bi Misli bile
poredane a sasvim drugagiji na¢in od onog koji smo dobili. Medutim, znamo
da je Wittgenstein neprestano sredivao materijal koji nalazimo u njegovoj
knjizi i da je proveo mnogo vremena kako bi dobic precizan red koji u knjizi
sada imamo. Da bismo shvatili zna&enje Filozofskih istraZivanja osnovno je
da vidimo kako su se razvijale Wittgensteinove misli.

Kao drugo, za Pascala je postojala jedna prava religija, kréc¢anstve i je-
dini oblik pravog kr&¢anstva a to je katolicizam. Nadalje jedan istiniti oblik
katolicizma & to je Port-Royalski. Wittgenstein bi svakako postovao ovakvo
usko gledanje zbog njegove intenzivnosti, medutim takva iskljucivost bila je
strana njegovom na&inu misljenja. Na njega je u mladosti utjecala knjiga Wil-
liama Jamesa Raznovrsnost religioznog iskustva (Varieties of Religious Ex-
perience). Rekao mi je da mu je ta knjiga mnogo pomogla. Ako se ne varam
kategorija raznolikosti i dalje igra vaZznu ulogu u njegovom miSljenju. Jed-
nom mi je rekao: Nacini na koji ljudi izraZavaju svoja vierovanja nevjerojatno
se razlikuju. Svi istinski iskazi vjere su divni pa &ak i oni najprimitivnijih na-
roda.

U svojim Primjedbama na  Frazerovu Zlatnu granu (Rej
marks on Frazer's Golden Bough) on kaze:

»Da li je Sv. Augustin grijedio &to je prizivao boga na svakoj strani svo-
jih Ispovijesti? Dakle, moglo bi se reéi, ako on nije grijesio, onda su budu-
stigki svedenici ili neki drugi &ija vjera iskazuje sasvim druge pretpostavke
sigurno u krvi. No nitko od njih nije u krivu osim u slu€aju kad iznose neku
teoriju.«

* &to bih Zelio redi, a i najvaZnije, jeste da su Pascalu pripisivali fideizam.
| ima mjesta u njegovim Mis/ima gdje ovakva osuda izgleda opravdana.

Govorio mi je: Drury, nikad nemoj postati intiman sa svetim stvarima.

Osnovna greska onog §to se naziva »fideizam« je bad u tome 310 izbje-
gava sve teskoce time Sto se prema svetim stvarima postavlja vrlo intimno.

Kierkegaard je o vjeri govorio kao o »neposrednosti poslije refleksije« i
mislim da bi se Witigenstein sloZio s ovom definicijom.

Dragi Drury,

Mislio sam mnogo nakon nadeg razgovora u nedjelju i htio bih reéi, tj.
napisati, nekoliko stvari u vezi s tim. Uglavnom mislim slijedece: Ne misli o
sebi, ve¢ o drugima, tj. tvojim pacijentima. Jucer u parku si rekac da si
mozda pogrijesio §to se bavi$ medicinom i nakon toga si odmah dodac da
je sigurno pogresno tako misliti.-Siguran sam da se tako ne smije misliti. Ne
zbog toga 5to bi kao doktor mogao propasti, ve¢ zato kad bi se to i dogo-
dilo, ne bi znadilo da to ima ikakve veze s tvojim izborom profesije i mogu-
¢om gredkom. Ako je ovo bila pogresna odluka, tko bi mogao reci Sto bi
bila prava? Nisi napravio gre$ku jer nije bilo ni¢eg u to vrijeme $to si znao ili
&to si morao znati a predvidio si. Jedino bi se tako ne$to moglo nazvati gres-
kom. Pa &ak da si | napravio gredku, to bi sada trebalo prihvatiti kao &inje-
nicu kao i sve ostale okolnosti, unutradnje i vanjske, koje se ne mogu promi-
jeniti niti kontrolirati. Sada treba Zivjeti u svijetu u kojern si i ne misliti niti
sanjati o svijetu u kojem bi mogao biti ili Zelio biti. Pogledaj kako ljudi pate,
fizicki i psihicki, tebi su na oku i to moZe biti lijek za tvoje brige. Postoji jo§
jedan na&in da se odmara$ kad god ti to treba i da se tako saberes. (Ne sa
mnom, jer ja te ne mogu odmoriti). U vezi sa religioznim mislima ne sma-
tram da je Zelja za mirom karakteristika svetih. Mislim da religiozna osoba
smatra da mir ili ti§ina dolaze kao dar s neba a ne kao nedte §to treba traZiti.
Gledaj svoje pacijente kao ljudska bi¢a u nevolji i uZivaj da moZes redi »laku
noé« tolikim ljudima. Samo to je poklon s neba na kojemu ti mnogi mogu
zavidjeti.

U razgovorima sa mnom ne pokusavaj da govorimo o onome §to ima
ugodan ukus (tako nesto nece$ nikada ni dobiti) ve¢ pokusaj da razgova-
ramo o onome &to ¢e donijeti ugodu nakon toga, kao nakon jela. NajvaZnije
da jednog dana ne moramo sebi re¢i da smo traili vrijeme koje smo proveli
zajedno.

Zelim ti dobre misli a jo& vide od 1oga lijepe osjetaje.

Iz knjige 8S‘Jotﬁanjn ne Wittgensteina, urednlk Rush Rhees {Oxford University
Press 1984}

Wittgensteinova liénost i osobenost imala je jakog utjecaja na mnoge ljude koje
je sretao | s kojima se bliZe druio. Rush Rhees. urednik knjige Sjecanja na Wittgen-
steina iz koje donosimo odlomke, studirao je s njim i bio mu je bliski prijatelj. On je
ujedno i jedan od izdvaca Wittgensteinovih mnogobrojnih filozofskih spisa. U knjfizi su-
sakupljena razna sjecanja Wittgensteinovih prijatelja od kojih za ovu priliku izdvajamo
ona iznesena u eseju lijeénika M. O'C. Druryija, jednog od dugogodisnjih Wittgenstei-
novih sugovernika. Kad je Wittgenstein razmisljao o naslovu svoga drugog velikog
djela Filozofskih istraZivanja Drury mu je predloZio da se knjiga zove jednostavno »Filo-
zofija« na $to je Wittgenstein ljutito odgovorio kako ne bi mogao upolrijebiti takvu rijec
koja je toliko znaéila u povijesti ljudske misli posto je njegovo djelo samo jedan frag-
ment &itave filozofije.

Drury je inade i sam studirao filozofiju 1930 godine a zatim je upisao teologiju jer
je Zelio postati svecenik u anglikanskoj crkvi Proveo je godinu dana u sjemenistu u
Cambridgu i odluéio de to nije za njega. Medicinu je poceo studirati 1933. i zavrsio
1939. taman pred podetak Prvog svjelskog rata. Kasnije u Dublinu specijalizirao psihija-
triju. Godine 1973. izdao je knjigu Opasnost rijeci (The Danger of Words) u kojoj u
predgovoru navedi da je te eseje sakupio kako bi pokazao koliki je utjecaj Wittgen-
stain izvréio na misao jednog dojeka koji se staino suocavao s prakticnim problemima
koji su Gesto poprimali i ukljucivali filozofske dileme. Jedan od najznacajnijih eseja nosi
naslov »Vjera i ludilo« (Madness and Religion).

Drury u svojim sjecanjima posebno pridaje paznju Wittgensteinovim mislima i sta-
vovima prema religiji i etiékim pitanjima. Drury smatra da je ova dimenzija zapostav-
ligna kod prikazivada Wittgensteinovog djela a da je ona vrlo vaZna za pravilno razumije-
vanje njegove filozofske misli. lako je Druryijeva interpretacija pomalo pristrasna i ne
sasvim jasno dosljedna, u nfoj nalazimo nadasve interesantne Wittgensteinove misli o
ljudima koji su utjecali na njega, od kojih mnogi i nisu bili profaesionalni filozofi, kao $to
su Dostojevski, Tolstoy, Sv. Augustin, Pascal i drugi.

Izbor, prijevod | komentar:
dr Dunja Jutroni¢ — Tihomirovié




